308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK WOODLAND- SHORT

The Precision Stock for AR platform rifles from B5 Systems is redefining what a
precision stock really is. Designed to allow for a toolless, fine adjustment of both
length of pull and cheek height, the B5 Systems Precision Stock is unique in that
it mounts to a carbine or A5 receiver extension to offer greater length of pull
adjustability not afforded in other stocks. And not only can you quickly adjust the
length of pull with the low profile, no-snag latch, but once you have it set where
you need it the latch can be locked in ensuring that's set exactly where you want
and need it. Another feature that is unique for a precision stock is that the B5
Systems Precision Stock is compatible with the Law Tactical Folding Stock
Adapter for when you need compact or concealed transport options. The front
“nose” of the Precision Stock is slanted and shortened to allowing for single point
sling use when the stock is collapsed. Sling mounting options are plentiful with
left and right limited rotation steel QD cups, as well as two fixed sling mounts.
Underneath you'll find M-LOK attachment sections for mounting of monopods or
other attachments. The B5 Systems Precision Stock will come in two models with
one designed specifically for the AR-15 and one designed for the ARs in 7.62 or
6.5CM. The difference between the two lies in the length of the cheek piece with
each model allow for platform correct full usage of the charging handle with the
cheek piece in the raised position.

Attributes

Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK WOODLAND- SHORT
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 100036230

Mfr. No.: CPS1407

Color: Woodland

Make: AR .308

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.657kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 184mm
Shipping length: 273mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiur den B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Einfilihrung

Der B5 Systems Collapsible Precision Stock ist ein hochwertiger Schaft fir ARPlattformgewehre, der entwickelt
wurde, um Sicherheit und Funktionalitat zu gewéhrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen,
um die sichere Nutzung des Produkts zu fordern und potenzielle Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel uberpruft wird.
Verwende den Schaft nur fur den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

® Melde unsichere Produkte oder Unféalle umgehend den zustéandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberpriife vor jeder Verwendung, ob der Verschluss des Schaftes ordnungsgemaf verriegelt ist, um ein
versehentliches Verstellen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass keine Korperteile oder lose Kleidung zwischen beweglichen Teilen des Schaftes geraten
kénnen.

® Verwende den Schaft nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung feststellst.

® Halte den Schaft sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine ordnungsgemaéafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Bei der Verwendung des Law Tactical Folding Stock Adapters, stelle sicher, dass dieser korrekt installiert ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Montiere den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers an deinem ARPIlattformgewehr.

2. Stelle sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind und der Schaft stabil sitzt.

3. Uberpriife die Kompatibilitat des Schaftes mit deinem Gewehrmodell, insbesondere wenn du das
Modell fir AR15 oder ARs in 7,62 oder 6,5CM verwendest.

® Nutzung:

1. Um die Lange des Schaftes einzustellen, driicke den flachen, snagfreien Verschluss und ziehe den
Schaft auf die gewtlinschte Lange.

2. Lasse den Verschluss los, um ihn zu verriegeln, und stelle sicher, dass der Schaft an der gewahlten
Stelle bleibt.

3. Fur die Verwendung eines EinpunktGurtes, nutze die vordere "Nase" des Schaftes und achte darauf,
dass der Gurt sicher befestigt ist.

4. Bei Verwendung des Monopods oder anderer Anbauteile, montiere diese an den
MLOKBefestigungsabschnitten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und anderen
Materialien.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Schaftes sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung, wende dich an den Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast,
oder suche auf der Website des Herstellers nach weiteren Ressourcen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen in Ubereinstimmung mit den EURichtlinien fiir Produktsicherheit
erstellt wurden. Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Nutzung des B5 Systems
Collapsible Precision Stocks zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stocks

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the stock is compatible with your firearm model before installation.

Always handle firearms safely and responsibly, following local laws and regulations.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Store the stock in a secure location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.
® Follow the installation instructions carefully to avoid any improper setup.

® Usage Precautions:
® Always ensure the latch is securely locked after adjusting the length of pull.

® Do not exceed the maximum adjustment limits of the stock.
® Use the stock only with compatible receivers as specified by the manufacturer.

®* Transport Precautions:

® When using the Law Tactical Folding Stock Adapter, ensure it is properly locked before transport.
® Be aware of the stock's dimensions when collapsed to avoid damage to the firearm or stock.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools (if any) for installation.

2. Mounting the Stock:

® Align the stock with the carbine or A5 receiver extension.
® Slide the stock onto the receiver until it clicks into place.
® Ensure that the mounting mechanism is secure.

3. Adjusting the Length of Pull:

Locate the low profile, nosnag latch on the stock.

Pull the latch to release the stock and adjust to the desired length.
Once adjusted, release the latch to lock the stock in place.

For added security, lock the latch once the desired position is achieved.

Usage



To use the stock, ensure it is properly mounted and locked in place.

Adjust the cheek height as needed for optimal sight alignment and comfort.
Utilize the sling mounting options as required for your setup.

When collapsing the stock, ensure that the front “nose” is clear of obstructions.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or customer service channels for assistance. Always ensure that you are using the latest
guidelines and safety information available.

This safety instruction guide is designed to help you use the B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock safely and
effectively. By following these guidelines, you can ensure a secure and enjoyable experience with your firearm.
Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité des consommateurs pour la crosse
de précision B5 Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de précision B5 Systems. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir
tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour une utilisation optimale et en
toute sécurité de votre crosse.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur avant de I'utiliser.
Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou le fonctionnement du produit, contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniquement la crosse de précision B5 Systems avec des fusils compatibles (AR15, AR en 7.62 ou
6.5CM).
Ne jamais utiliser la crosse si elle présente des signes de dommage ou de défaillance.
Lorsque vous ajustez la longueur de tirage, assurezvous que le loquet est correctement verrouillé aprés
réglage.
Evitez de tirer avec la crosse repliée, car cela pourrait entrainer des blessures ou des dommages au produit.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu de I'emballage :
® Crosse de précision B5 Systems

® Accessoires de montage
® Manuel d'utilisation

2. Fixation de la crosse :
® Assurezvous que I'extension de récepteur est propre et exempte de débris.

® Alignez la crosse avec l'extension de récepteur et insérezla jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.
® Verrouillez la crosse en place en suivant les instructions du manuel.

Utilisation



1. Ajustement de la longueur de tirage :
® Déverrouillez le loquet a profil bas.

® Ajustez la longueur de tirage selon vos préférences.
® Verrouillez le loquet pour sécuriser l'ajustement.

2. Utilisation de la sangle :

® Fixez la sangle a I'un des points de montage pour un transport sécurisé.
® Assurezvous que la sangle est bien attachée avant de déplacer le fusil.

3. Utilisation de I'adaptateur de crosse pliable (si applicable) :

® Suivez les instructions de montage fournies avec I'adaptateur Law Tactical.
® Assurezvous que l'adaptateur est correctement fixé avant de plier la crosse.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des équipements

d'armement.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse de précision B5 Systems, veuillez
consulter les ressources en ligne ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et précautions, vous pourrez profiter de votre crosse de précision B5 Systems en toute
sécurité. Merci de votre confiance et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
Precision B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Precision B5 Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua esperienza
di tiro e garantire un uso sicuro. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per comprendere le misure di
sicurezza necessarie e le istruzioni per l'uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il Calcio Precision sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con le armi da fuoco e le
attrezzature di tiro.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Seguire sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

In caso di dubbi 0 domande, contattare un professionista esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Calcio Precision sia montato correttamente sul tuo fucile prima di utilizzarlo.
Non regolare la lunghezza di trazione o l'altezza del poggiaguancia durante I'uso del fucile.
Assicurati che il gancio di regolazione sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il Calcio Precision se non & compatibile con il tuo modello di fucile.

Utilizza sempre occhiali di protezione e altre attrezzature di sicurezza adeguate durante il tiro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio Precision
® Rimuovere il calcio esistente dal ricevitore del fucile.
® Montare il Calcio Precision sull'estensione del ricevitore carabina o A5.
® Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Regolazione della Lunghezza di Trazione

® Utilizzare il gancio a profilo basso per regolare la lunghezza di trazione.
® Una volta impostata la lunghezza desiderata, bloccare il gancio in posizione.

3. Regolazione dell'Altezza del Poggiaguancia

® Seguire le istruzioni per regolare l'altezza del poggiaguancia in base alle tue preferenze.
® Assicurati che il poggiaguancia sia fissato correttamente prima di utilizzare il fucile.

4. Uso del Calcio Pieghevole

® Se si utilizza I'adattatore Law Tactical, assicurati che sia installato correttamente.
® Verifica che il Calcio Precision sia inclinato e accorciato per I'uso con una cinghia a punto singolo.

5. Montaggio della Cinghia

® Utilizza le coppe QD per il montaggio della cinghia.
® Assicurati che i punti di montaggio siano sicuri e che la cinghia sia fissata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto in modo improprio. Seguire le normative locali per il corretto smaltimento delle

attrezzature di tiro e dei materiali in plastica.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di raccolta locale per il corretto

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti di B5 Systems. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ricorda che la sicurezza é fondamentale quando si utilizzano armi da fuoco e attrezzature correlate. Segui sempre
queste linee guida per garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 308 COLLAPSIBLE
PRECISION STOCKS B5 SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby 308 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS od B5 Systems. Naszym priorytetem jest
zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikdw naszych produktéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Sprawdzaj regularnie stan techniczny kolby przed kazdym uzyciem.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi broni palnej.

Przechowuj kolbe w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamocowana do karabinu przed uzyciem.

® Nie stosuj kolby w potaczeniu z uszkodzonym lub niekompatybilnym sprzetem.

® Unikaj uzywania kolby w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyna¢ na jej wydajnos¢ (np. skrajne
temperatury, wilgotnosgé).

® Nie modyfikuj kolby bez konsultacji z producentem, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkdw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i stuchawki,
podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed rozpoczeciem instalacji.

2. Mocowanie: Zamocuj kolbe B5 Systems do przedtuzenia odbiornika karabinu lub A5, upewniajac sie, ze jest
stabilnie osadzona.

3. Regulacja: Dostosuj dlugos$¢ chwytu oraz wysokos¢ podparcia policzka, korzystajac z niskoprofilowego
mechanizmu regulacyjnego.

4. Zablokowanie: Po ustawieniu kolby w odpowiedniej pozycji, zablokuj mechanizm, aby zapobiec
przypadkowemu przesunieciu.

Uzytkowanie

® Uzywaj kolby tylko w potaczeniu z odpowiednimi modelami karabinéw AR15 lub AR w kalibrze 7.62 lub
6.5CM.

® Regularnie sprawdzaj mocowanie kolby i jej stan techniczny podczas uzytkowania.

®* W przypadku korzystania z adaptera Law Tactical Folding Stock, upewnij sie, ze jest on prawidtowo
zamocowany.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku uszkodzenia kolby, nie wyrzucaj jej do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem
zbioérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem B5 Systems lub odwiedzenie naszej strony internetowe;.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze.



B5 Systemsin Precision Stock Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin Precision Stockin kayttdohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kédyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa. Vaara kaytto voi aiheuttaa vahinkoa.

Pida tuote poissa kosteista tai aarimmaisista lampétiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaratilanteen, lopeta valittdmasti kayton ja ota yhteys asiantuntijaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttda. Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat
tiukkoja.

Kéayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ja esteetdn ennen tuotteen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat tuotteen kayttdéon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Asenna Precision Stock karbiini tai ASvastaanottimen jatkeeseen seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja etta tuote on turvallisesti asennettu paikalleen.

2. Kaytto:

® S&ada pituus ja poskipaén korkeus tyokaluttomasti haluamallasi tavalla.

® | ukitse sdadot paikoilleen varmistaaksesi, ettd ne pysyvat muuttumattomina kaytdn aikana.

® Kayta olkahihnan kiinnitysvaihtoehtoja tarpeen mukaan, varmistaen, etta ne ovat turvallisesti
kiinnitettyja.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta siihen tarkoitetut kerayspisteet.
® Tarkista paikalliset sdannoét ja maaraykset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén B5 Systemsin Precision Stockille.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems 308
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock. Denna produkt &r designad for att forbattra din
upplevelse med ARplattformens gevar. For att sékerstalla sdker anvandning och optimal prestanda, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fore anvéndning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att Precision Stock ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Justera langden pa draget och kindhéjden innan du skjuter for att sakerstélla en bekvam och saker position.
Anvand alltid en sékerhetsrem nar du hanterar vapnet for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om den har skador eller om delar saknas.

Anvand endast kompatibla tillbehor och adapter for att undvika skador pa produkten eller vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Precision Stock:
® Ta bort den gamla kolven fran din karbin eller ASmottagare.
® Fast B5 Systems Precision Stock pa& mottagaren enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kolven sitter fast ordentligt.
2. Justering av langd och kindhéjd:
® For att justera langden pa draget, tryck pa den snagsakra sparren och dra kolven till 6nskad langd.
® For att justera kindhdjden, anvand den verktygsldsa justeringen enligt anvisningarna.

® | 3s sparren pa plats nar du har gjort dina justeringar.

3. Anvandning av slingmonteringsalternativ:

® Valj dnskat slingmonteringsalternativ (vanster eller hdger) och fast det enligt anvisningarna.
® Kontrollera att slingmonteringen ar séker innan du anvander vapnet.

4. Anvdndning av MLOKféste:

® Montera monopoden eller andra tillbeh6r pad MLOKféastet under Precision Stock.
® Se till att tillbehdren ar korrekt installerade och sékrade.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten &r skadad eller defekt, se till att den inte anvands och avyttras pa ett sikert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande B5 Systems 308 Collapsible Precision Stock, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for snabbare handlaggning.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Precisionovou pazbu B5 Systems. Tento dokument obsahuje dllezité informace o
bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neobsahuje poSkozeni.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo neupliny.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich pFisluSenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze s kompatibilnimi platformami AR.

PTi nastaveni délky pazby a vySky licnice dbejte na to, abyste se vyhnuli zranénim.

Ujistéte se, ze zamek pazby je spravné uzamcen po kazdém nastaveni.

PFi pouzivani jednopointového popruhu dbejte na to, aby nedoSlo k zaklesnuti nebo zranéni.
Pri skladani pazby budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni prst.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Uijistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace pazby:
® Qdstrante starou pazbu, pokud je to nutné.
* Namontujte Precisionovou pazbu na prodlouzeni pfijimace carbine nebo A5.
® Ujistéte se, Ze je pazba pevné a spravné namontovana.

3. Nastaveni pazby:

® Jemné upravte délku pazby pomoci nizkoprofilového zamku.
® Po nastaveni zamek uzamknéte, abyste zajistili stabilitu.

4. Pouziti:

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena a uzamcena.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro pouzivani zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo dalSich informaci se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit EUbased kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Precisionovou pazbu B5 Systems. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.



